





066 -

—k’%}%l’-i'ai:ﬁg;&g«_ ColpE . 5y
Ao R Er, - RTIRERS. KiK. M RE R8T, AL
ryé zéng zhang yi fén hén féng chul xin shi hud chi ran bu xi fan

ﬁ}i’ {/F? JJ_—_\ %’1 A5 ,filj *a ﬁéL o ’}éku ;ﬁ.z. %—;v ‘/‘}ﬁ.go v Bﬂ 27 /}lLX E&% ‘/‘/ﬁ.z.

sud zud yé jieé dian dao xiangying yu lia  ydu liu  wuming lid jian lid

AR AROAL S AR T,

xiang xu qi Xin yi shi zhodng zi

AvZs RLmi R BCAL B, PR, AL &I AL R

yu san jié tian zhong fu shéng ku ya sud wéi  ming sé gong shéng bu li

e 4 EeH B, AALRCRIEL, A biIHL A g,

ci ming sé zéng zhang shéng liu chu ju lud  yd zhong xiang dui shéng chu chu

Modrge, BiRGAIET, M RedC ARG, RGHT R K

gu shéng shou yin shou shéng ai  ai zéng zhang gu shéng qu qu zéng zhang gu

Al Kz, RArAIHSAAI LB R FEL, et RoRI AL AL

shéng you you shéng gu you shéng lao si you bé&i ki nao  ru shi zhong shéng shéng

ErErRL, ROPIREL BERE REPTE Bk, BoFL BofRL

zhang kUJu shi zhong jie kong i wo woO sud wu zhi wu jué wu zud
Bogn, mBEIRL BB gt Bofs, AREFHIBIAL R BLiRe
wu shou ra cao mu shi bi y‘| ra ying xiang ran zht zhong shéng bu jué bu
Fas

zht

Frpge saht FE AL N4t R F RS ReAF AR, BRI AL

pu sa jian zha zhdong shéng yua ra shikua ju bu dé cha i shi gu ji shéng

j:\f ?E‘?\ %ﬂ é%o f;g /VF 7E /\s"%o ll:btv"%x /‘T)‘L ﬁl }fél‘j—i %;—L‘j

da béi zhi hui fu zud shi nian ci zhG zhong sheng wo ying jiu ba zh|

BB AL K B RN

shi gu ji shéng da ci guang ming zhi

yu jiu jing an le zht chu

The Avatamsaka Sutra * The Ten Grounds * The First Ground * 067

and night. The winds of hatred and resentment fan the fire of mind-
consciousness, whose blaze never ceases. All the karma they create is
tied to inversion. The torrents of desire, existence, ignorance and views

ceaselessly stir up the seeds of mind-consciousness.

“These seeds of suffering sprout repeatedly in the fields of the three realms.
That is, name and form arise together and do not separate one from the
other. Because name and form grow, they give birth to the cluster of the six
senses. The senses interact and create contact. Contact then creates feeling.
Feeling then creates love. Love grows, and creates grasping. Grasping
grows, and creates becoming. Because becoming arises, birth, old age,
anxiety, sorrow, suffering and vexation all come into being.

In these ways, living beings create their manifold dissatisfactions.

Yet right within all this misery, everything is empty: free of self and what
belongs to self, devoid of knowing and awareness, with no doer and no
receiver, like grass and wood, like rocks and walls, and also like reflected

images. Still, living beings are unaware; they simply do not know the truth.

“The Bodhisattvas see how living beings cannot escape from this mass
of suffering and they immediately bring forth both wisdom and great
compassion and make the following reflections: “We should rescue these
living beings and deliver them into ultimate peace and joy.’

For this reason, the bright wisdom of great kindness arises.



